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. Bryggknapp, 1 kopp

. Bryggknapp, 2 koppar
. Underhéllsknapp

. Knapp for forval av anga

. Display- och dialogsystem

. Vattentank med handtag

. Pafyllningslucka for fardigmalet kaffe

. Lock till bonbehallaren

. Aromaskydd

. Kran for anga / hett vatten

. Utbytbart 2-stegs skummunstycket (se Fig. 6)
. Utbytbart hetvattenror, pa plats pa bilden

(se dven Fig. 5)
Kaffemunstycke, justerbar hojd
Sumpbehallare

Droppgaller

Droppbricka

Huvudstrombrytare
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Inledning

Vi gratulerar er till ert inkdp av kaffemaskinen IMPRESSA. Fér att
forsdkra er om att er IMPRESSA skall fungera perfekt, ber vi er
noggrant ldsa igenom denna bruksanvisning och spara den for
framtida genomldsning.

Ifall ni behéver mer information eller stdter pa specifika problem
som inte behandlats tillrdckligt detaljerat i denna bruksanvisning
ber vi er hora av er till oss direkt, eller kontakta er lokala auktori-
serade aterforsiljare.

» Ni hittar ocksa nyttiga tips gillande hantering och underhall
av er IMPRESSA pa véra hemsidor
WWW.jura.com.
Glom inte heller att dir bekanta er med Knowledge Builder,
var animerade bruksanvisning. Véar assistent LEO kommer
att presentera alla funktioner for er.

1. Sdkerhetsinformation

1.1 Varning

B Barn forstar inte de faror som medfdljer anvindning av elektris-
ka apparater. Hall darfor ett 6ga pa barnen nidr de anvinder
elektriska maskiner.

m Kaffemaskinen far endast anvéndas av personer som blivit in-
struerade i dess anvindning.

B Anvind aldrig en bristfillig kaffemaskin eller en maskin med en
skadad nitkabel.

B Forsok aldrig reparera eller 6ppna kaffemaskinen pa egen hand.
Eventuella reparationer far endast utforas av auktoriserade verk-
stdder som anvénder originaltillbehdr och extradelar.

B Doppa aldrig kaffemaskinen i vatten.

1.2 Forsiktighetsatgarder
B Utsitt aldrig kaffemaskinen for vaderforhallanden som regn, snd
eller frost. Ror aldrig maskinen med vata hinder.

B Placera IMPRESSAn pa ett stadigt, jimnt underlag som tal even-
tuella vattenldckage. Still aldrig maskinen pé heta eller varma
ytor (spisplattor). Hall den utom réckhall for barn.

B Dra alltid ut nitkontakten ifall ni inte anvinder maskinen under
en langre tid (t.ex. under semestern).

B Dra alltid ut ndtkontakten innan ni rengdr maskinen.

B Dra aldrig i sjédlva sladden eller i maskinen ndr ni avlagsnar nét-
kontakten ur viggen.

B Kaffemaskinen dr kopplad till elnétet via en nitkabel. Forsikra
er om att ingen kan snubbla &ver nétkabeln. Se till att barn och
husdjur inte kan na maskinen.

B Sitt aldrig kaffemaskinen eller delar av den i diskmaskinen.

| Se till att installera maskinen pé en plats med tillricklig ventila-
tion for att forhindra att maskinen verhettas.

2. Forberedelse av er IMPRESSA

2.1 Kontrollera driftspanningen.

IMPRESSA ir forinstdlld pa fabriken till korrekt driftspdnning.
Kontrollera att det lokala elnitets spadnning stimmer dverens med
informationen pé typskylten pa undersidan av er IMPRESSA.

2.2 Kontrollera sakringen

IMPRESSA ir designad for en stromstyrka pa 10 ampere. Kontrol-
lera att sdkringens kapacitet ar tillracklig.



2.3 Fyll vattentanken

» Anvind endast friskt, kallt vatten. Fyll aldrig behallaren med
mjolk, mineralvatten eller andra vétskor.

B Ta bort vattentanken och skolj den ordentligt med kallt kranvat-
ten (Fig. 4).

B Fyll sedan vattentanken och sétt den pa plats. Forsékra er om att
den blir korrekt insatt, det skall horas ndr den kopplas in i ma-
skinen.

2.4 Fyll pa kaffehdnor

Vinligen notera att den inbyggda kvarnen i er JURA kaffe-
maskin inte dr ldmpad for kaffebonor som under eller efter
rostning blivit behandlade med tillsatsdmnen (t.ex. socker),
detta fOr att garantera att er maskin skall fungera perfekt un-
der en lang tid och forhindra att skador uppstéar. Kaffesorter
av nimnda slag kan skada kvarnen. Garantin ticker inte
eventuella reparationskostnader som resulterats av anvinding
av dylika kaffesorter.

m Oppna locket till bonbehallaren (12) och avligsna aromaskyddet
(13).

B Avldgsna eventuell smuts eller frimmande dmnen fran bonbehal-
laren.

® Fyll bonbehallaren med kaffebonor och tillslut locket.

2.5 Instéllning av malningsgraden

Ni kan stdlla in malningsgraden enligt hur ert kaffe ar rostat. Vi re-
kommenderar

finmalning — for ljust rostat kaffe (ju mindre korn, desto
finare malning)
grov malning — for morkt rostat kaffe (ju storre korn, desto

grovre malning)

“ Malningsgraden kan endast instillas medan kvarnen &r igang.

® Oppna locket till bonbehallaren (12) och avligsna aromaskyddet
(13).

® Vrid pa vridknappen (Fig. 2) till 6nskad position for att stélla in
malningsgraden.

2.6 Huvudstromhrytaren

“ Aktivera huvudstrombrytaren (21) pd er IMPRESSA innan ni
anvinder maskinen for forsta gangen.

Vi rekommenderar att ni stinger av er IMPRESSA med
huvudstrombrytaren (21) om ni inte tinker anvind maskinen
under en ldngre tidsperiod (t.ex. under semestern).

3. Forsta anvandningen

B Fyll bonbehallaren med kaffebonor (12).
m Sitt pd er IMPRESSA med PA/AV-knappen ¢ (3).

m oisFLay SPRACHE (SPRAK)
DEUTSCH (TYSKA)

B [ndikationsringen (2) lyser.
B Vrid pa vridknappen (1) tills dnskat sprék visas pa bildskdrmen.

m Till exempel pisFLay  LANGUAGE (SPRAK)
ENGLISH (ENGELSKA)
B Bekréfta ert val genom att trycka pa vridknappen (1).

m oisFLay FILL (FYLL)
WATER (VATTEN)

m Fyll vattentanken (10) med friskt vatten.

m oisFiay OPEN TAP (OPPNA KRANEN)

B Placera en tom kopp under det utbytbara hetvattenréret (16).
m Oppna kranen for dnga / hett vatten (14) (Fig. 13).




m oisFLav FILLING (FYLLER)
SYSTEM (SYSTEMET)

m oisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)
B Sting kranen for anga / hett vatten (14).
m oisFLay HEATING (VARMS UPP)

m pisFLay PRESS (TRYCK IN)
MAINT. (UNDERHALLSKNAPPEN)

B Tryck pd underhdllsknappen &4 (7).
B Maskinen utfor en skoljning.

B pIsFLay RINSING (SKOLJER)
m cisFLey READY (KLAR)

Ifall BEANS FILL (FYLL PA BONOR) visas, tryck pa
bryggknappen for kaffe igen. Maskinen ér inte fylld med kaf-
febonor dn.

g Justera kaffemunstycket (17) enligt koppens storlek (Fig. 3)
for att fa ett perfekt skum.

4. Justering av vattnets hardhet

IMPRESSA vérmer upp vatten. Detta innbdr att forkalkning
uppkommer som ett resultat av normal anvindning, vilket
indikeras automatiskt. Innan ni anvinder er IMPRESSA for
forsta gangen maste vattnets hardhet justeras. Anvind de
medfoljande teststickorna for detta &ndamal.

1° tysk hardhet motsvarar 1.79° fransk hardhet.

Ifall filtret ar aktiverat, visas inte ldngre programfunktionen
Water Hardness (vattnets hardhet).

2 &

IMPRESSA har 5 hardhetsgrader att vdlja mellan som visas
» medan ni justerar vattnets hardhet.

[ee]

Den givna informationen har f6ljande betydelser:

LEVEL — Vattenhdrdhetsfunktionen ar avstdngd
LEVEL 1 tysk vattenhardhetsgrad 1 till 7°

fransk vattenhardhetsgrad 1.79 — 12.53°
LEVEL 2 tysk vattenhardhetsgrad 8 till 15°

fransk vattenhardhetsgrad 14.32 — 26.85°
LEVEL 3 tysk vattenhdrdhetsgrad 16 till 23°

fransk vattenhardhetsgrad 28.64 — 41.14°
LEVEL 4 tysk vattenhardhetsgrad 24 to 30°

fransk vattenhardhetsgrad 42.96 — 53.7°

Nér IMPRESSA ldmnar fabriken &r hardhetsgraden instdlld péd
LEVEL 3. Ni kan justera hardhetsgraden. For att gora detta, fortsitt
pa foljande vis:

m pIsFLaY READY (KLAR)

® Tryck p4 programmeringsknappen [P] (4), indikationsringen (2)
lyser.

m oisFLay FILTER

B Vrid pa vridknappen (1) tills f6ljande meddelande visas:

m o1sFLay HARDNESS (HARDHET)

B Tryck nu péa vridknappen (1) for att starta programmeringen.

m oisFLay LEVEL 3

B Vrid pa vridknappen (1) tills onskad niva visas.

m Till exempel, pIsFLay LEVEL 4

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekréfta valet av niva.

m oIsFLay HARDNESS (HARDHET)

B Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) for att avsluta pro-
grammeringen.

B pisFLay READY (KLAR)



5. Installation av Claris plus filterkassetter

» Ifall Claris plus filterkassetterna dr korrekt installerade beho-
ver inte kaffemaskinen avkalkas lingre. For mer information
angdende Claris plus filterkassetter hénvisar vi till bro-
schyren «Claris plus. Hard on limescale. Gentle on your
coffee machine.» («Claris plus. Hard mot kalket. Om mot din
kaffemaskin.»)

5.1 Installation av filtret
m Fill upp kassetthallaren. Sdtt in filterkassetten i vattentanken
genom att trycka létt pa den (Fig. 1).

® Fill ner kassetthallaren igen tills ni hor att den ar ordentligt pa
plats.

m Fyll vattentanken med kallt, friskt kranvatten och sitt in den pa
nytt.

B Tryck pé programmeringsknappen [P] (4), indikationsringen (2)
lyser.

m oIsFLay FILTER

B Tryck pa vridknappen (1) for att starta programmingen.

m oIisFLer NO (NEJ)

B Vrid pa vridknappen (1) tills f6ljande meddelande visas:

m oIsFLer YES (JA)

B Tryck pa vridknappen (1) for att aktivera filterkassetten.

m oisFLay INSERT (SATT IN)
OPEN TAP (OPPNA KRANEN)

B Placera ett tillrickligt stort kirl (ca 1 liter) under det utbytbara
hetvattenroret (16).

m Sitt in Claris plus filtret ifall ni inte har gjort det &n.
m Oppna kranen for anga / hett vatten (14) (Fig. 13).

m pisFLey RINSING (SKOLJER)
FILTER (FILTRET)

m oisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)

B Sting kranen for dnga / hett vatten (14), er IMPRESSA upphet-
tas nu till kaffetemperatur.

m oisFLay HEATING UP (VARMS UPP)
m pisFLet READY (KLAR)

» Nu ér filtret aktiverat. Vid programmeringslige syns inte
langre funktionen for justering av vattnets hardhet.

5.2 Byte av filtret

» Efter 50 liter tappad dryck behover filterkassetten bytas. Ett
meddelande som ber er gora detta visas pa bildskdrmen.

m orsFiat READY/FILTER (KLAR/FILTER)
® Sting av er IMPRESSA med PA/AV-knappen ¢ (3).
® Tryck p& underhdllsknappen 44 (7) tills foljande meddelande
visas:
m o1sFLay REPLACE (ERSATT)
OPEN TAP (OPPNA KRANEN)
B Avldgsna vattenbehéllaren fran maskinen och tom den.
m Fill upp kassetthallaren. Sdtt in filterkassetten i1 vattentanken
genom att trycka latt pa den (Fig. 1).
B Fill ner kassetthallaren igen tills ni hor att den &r ordentligt pa
plats.
B Fyll vattentanken med kallt, friskt kranvatten och sitt in den pa
nytt.
B Placera ett tillrickligt stort kérl (ca 1 liter) under det utbytbara
hetvattenrdret (16) och dppna kranen for anga/hett vatten (14).
m oisFLay RINSING (SKOLJER)
FILTER (FILTRET)
m oisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)




m Oppna kranen for 4nga / hett vatten (14).
m oisFLay HEATING UP (VARMS UPP)
m pisFLay READY (KLAR)

6. Skoljning av er IMPRESSA

» Nér er IMPRESSA ér avstingd och har svalnat, borjar en
skoljningsprocess nédr maskinen sétts pa igen. Ndr maskinen
stings av borjar en automatisk skdljning.

m Sitt pa er IMPRESSA med PA/AV-knappen ¢ (3).
m oisFLey HEATING UP (VARMS UPP)

m oIsFLay PRESS (TRYCK IN)
MAINT. (UNDERHALLSKNAPPEN)

B Tryck pa underhallsknappen &4 (7).
m oisFiay RINSING (SKOLJER)
m o1sFLay READY (KLAR)

7. Justering av vattenmangden for kaffet

Den indikerade mingden i ml &r ett referensvirde och kan
avvika fran den verkliga mangden.

Om ni trycker pa bryggknappen for 2 koppar & (6), for-
dubblas vattenmédngden automatiskt.

g Ni kan ocksa édndra eller stoppa vattenméingden under sjidlva
bryggningen. Vrid i sa fall pa vridknappen (1) tills den 6ns-
kade méngden i ml visas.

Vattenmingden kan justeras i steg om 5 ml med hjélp av vridknap-

pen (1).
m oIsFlat READY (KLAR)
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B Vrid pa vridknappen (1) tills den 6nskvdrda vattenmidngden
visas.

B Till exempel, DI=FLaY 120 ML

8. Bryggning av 1 kopp kaffe

g Det dr mojligt att 6ka kaffets styrka ndr som helst under
malningsprocessen genom att trycka pa bryggknappen for
1 kopp D@ fler dn en gang.
Till exempel: genom att trycka pa bryggknappen for 1 kopp
L tre ganger far ni starkt kaffe.
prsFLay STRONG (STARKT)

Ni kan vilja mellan tre olika styrkor genom att trycka péa
knappen. Ju ldngre ni trycker in bryggknappen for 1 kopp @
(5), desto starkare blir ert kaffe (Display: MILD/ NORMAL/
STRONG). (Pa bildskdrmen: MILT/NORMALT/STARKT.)

hjilp av vridknappen (1).

Bryggningen kan stoppas ndr som helst genom att trycka pa
nagon av bryggknapparna for kaffe.

Vattenméngden kan justeras innan sjélva bryggningen med

g Den vattenmingd som anvénts vid foregadende bryggning kan
kontrolleras genom att trycka pa vridknappen (1).

m oIsFiay READY (KLAR)
B Stéll en kopp under det justerbara kaffemunstycket (17).

B Tryck pa bryggknappen for 1 kopp 2 (5) tills den onskvirda
styrkan visas:

B Till exempel: BIsFLay MILD (MILT)

B oIsFLaY 180 ML (den senast anvinda vattenméngden).

B [ndikationsringen (2) lyser.

B Vrid pa vridknappen (1) igen for att stilla in vattenméngden:



B Till exempel: DISFL&Y 160 ML

® Till exempel: pIsFLay MILD (MILT)
B Produkten bereds.

m opisFLa READY (KLAR)

9. Bryggning av 2 koppar kaffe

Ni kan inte vilja kaffets styrka ndr ni brygger 2 koppar
kaffe. Maskinen brygger déd automatiskt 2 milda koppar
kaffe.

Vattenmingden kan justeras innan sjélva bryggningen med
hjalp av vridknappen (1). Den justerade méngden i ml hén-
visar till 1 kopp.

Bryggningen kan stoppas ndr som helst genom att trycka pa
nagon av bryggknapparna for kaffe.

g Den vattenmingd som anvénts vid féregaende bryggning kan
kontrolleras genom att trycka pa vridknappen (1).

m oIsFLey READY (KLAR)

m Still 2 koppar under det justerbara kaffemunstycket (17).
® Tryck pd bryggknappen for 2 koppar & (6).

m opisFLay 2 CUPS (2 KOPPAR)

m oIsFLat 120 ML (den senast anvdnda vattenméingden)
B [ndikationsringen (2) lyser.

B Vrid pa vridknappen (1) igen for att stélla in vattenmangden:
B Till exempel: DIsFLay 210 ML

m oIsFLay 2 CUPS (2 KOPPAR)

B Produkten bereds.

m oIsFLaY READY (KLAR)

10. Bryggning av fardigmalet kaffe

» Anvind aldrig snabbkaffe. Vi rekommenderar er att alltid

anvianda pulver av firska kaffebonor eller firdigmalet,
vakuumforpackat kaffe. Fyll inte i mer dn 2 matt pulver.
Behallaren for fardigmalet kaffe ar ingen forvaringsbehéllare.
Kontrollera att det fardigmalda pulvret inte ar for finmalet.
Detta kan fororsaka att systemet blockeras. I sa fall droppar
kaffet bara ut genom kaffemunstycket.

Ifall ni har fyllt pd for lite pulver, visas meddelandet NOT
ENOUGH POWDER (FOR LITE PULVER). Er IMPRESSA
stoppar da bryggningen och gér tillbaka till “klart for brygg-
ning”-laget.

» Bryggningen kan stoppas nir som helst genom att trycka pa
nagon av bryggknapparna for kaffe.

m oisFiay READY (KLAR)
m Stdll 1 eller 2 koppar under det justerbara kaffemunstycket (17).
m Oppna luckan for pafylining av firdigmalet kaffe (11).

m ocisFley FILL (FYLL)
POWDER (PULVER)

| Sitt 1 eller 2 matt fardigmalet kaffe i pafyllningsroret for fardig-
malet kaffe (11) (Fig. 11) och sting luckan.

B pIsFLaY POWDER (PULVER)

m oisFLay SELECT (VALJ)
KEY (KNAPP)

B Tryck in den bryggknapp ni valt for antingen 1 kopp 2 (5) eller
2 koppar & (6).

m pIisFLaY 120 ML (den senast anvinda vattenmingden).

B [ndikationsringen (2) lyser.

m oIsFlay POWDER (PULVER)

B Vrid pa vridknappen (1) igen for att stélla in vattenméngden:
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B Till exempel: BISFL&Y 210 ML
m pisFLay POWDER (PULVER)
B Produkten bereds.

m oIsFLey READY (KLAR)

11. Att tappa ur hett vatten

Ifall ni inte dndrar instillningarna med hjélp av vridknappen
(1) kommer den senast instdllda vattenméngden att tappas
automatiskt.

H Satt hetvattenroret (se Fig. 5 ) pa plats for att fa ett perfekt

vattenflode. Vinta med att ta bort det utbytbara hetvatten-
roret (16) tills det svalnat efter det att ni tappat ur vatten.
Roret blir hett under proceduren.

I bdrjan av tappningen kan vattnet stinka. Undvik direkt
kontakt med huden!

m oisFLey READY (KLAR)

m Still en kopp under det utbytbara hetvattenroret (16).

m Oppna kranen for anga / hett vatten (14) (Fig. 13).

B [ndikationsringen (2) lyser.

B Till exempel, DISFL&AY 140 ML

m oisFLay WATER (VATTEN)

B Justera vattenmingden genom att vrida pa vridknappen (1).
® Till exempel, rIsFLay 200 ML

m cisFLey WATER (VATTEN)

B D3 den 6nskvérda vattenméngden har tappats syns foljande med-
delande:

m cisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)
B Sting kranen for dnga / hett vatten (14).
m oIsFLey READY (KLAR)
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* Innan CLOSE TAP (STANG KRANEN) blir synligt kan det
fortfarande komma ut vatten ur systemet.

12. Att anvanda anga

“ 2-stegs skummunstycket (15) behdver rengéras regelbundet
for att proceduren skall fungera perfekt. Skruva av roret sa
som Fig. 17 visar och rengdr angroret och halen.

Kontrollera att munstycket sitter fast ordentligt. Om mun-
stycket ar tilltdppt genom mjolkpartiklar eller om det inte har
monterats korrekt finns risk att munstycket gar av ndr du
anvinder apparaten.

“ Sétt det utbytbara 2-stegs skummunstycket pa plats (Fig. 6).

Detta inkluderas i den medf6ljande vélkomstférpackningen
(Welcome Pack). Vinta med att ta bort det utbytbara 2-stegs
skummunstycket (15) tills det svalnat efter att ni anvént
angan. Roret blir hett under anvindningen.

Anga kan anvindas for att virma upp drycker och for att
skumma mjo6lk till cappucino. Se till att det utbytbara 2-stegs
skummunstycket (15) pekar uppat nir ni virmer upp drycker.
Nér du skummar upp vitska skjuter du 2-stegs skummun-
stycket neddt genom att vrida det nagot.

Under skumningen kommer en del vatten att droppa ur syste-
met innan sjilva skumningsprocessen. Detta paverkar inte
resultatet, t.ex. ndr ni skummar mjolk.

I borjan av proceduren kan vattnet stinka. Angréret blir hett.
Undvik direkt kontakt med huden!

m oisFLet READY (KLAR)

m Still en kopp under 2-stegs skummunstycket (15) och doppa det
i mjolken som skall skummas eller i drycken som skall uppvér-
mas.



B Tryck pa knappen for forval av anga &b (8).
m oisFLaY HEATING UP (VARMS UPP)

m oisFLer STEAM (ANGA)
READY (KLAR)
m Oppna kranen for anga/hett vatten (14) for att anvinda angan
(Fig. 13).
B [ndikationsringen (2) lyser.

B Ni kan bestdmma hur lang tid ni vill anvénda dngan genom att
vrida pa vridknappen (1) tills den 6nskvérda tiden i sekunder
(SEC) visas.

m Till exempel, BIsFLay 35 SEC

® [fall ni inte dndrar tidsinstillningen for angan med hjilp av vrid-
knappen (1) kommer maskinen att anvidnda den senast instillda
tiden.

B Under det att angan anvédnds visas meddelandet B ISFL&Y
STEAM (ANGA)

u Néir‘tiden ar slut visas meddelandet ©isFL&y CLOSE TAP
(STANG KRANEN)

B Sting kranen for anga / hett vatten (14).
m oIsFLaY READY (KLAR)

» Tryck pa knappen for forval av dnga igen db (8) for att
anvinda dngan.

» Innan CLOSE TAP (STANG KRANEN) visas kan anga fort-
farande komma ur systemet.

13. Anga med Professional-Cappuccino-skummaren
(saljs separat)
» Professional-Cappuccino-skummaren (Professional-Cappuci-

no Frother) kan inforskaffas separat ifall ni sa 6nskar. Kon-
takta er auktoriserade aterforsiljare.

13.1 Att koppla Professional-Cappuccino-
skummaren till er IMPRESSA
B Avligsna det utbytbara hetvattenroret (Fig. 5) eller det utbytbara
2-stegs skummunstycket (Fig. 6).
B Montera in Professional-Cappuccino-skummaren (Fig. 7).

B Tryck in den ena sidan av slangen i dppningen bakom valknap-
pen (Fig. 10).

Den separat tillgingliga mjolkbehallaren kan anvindas for att
suga in mjolk. Se Fig. 8. for montering.

13.2 Cappuccino och varm mjolk med
Professional-Cappuccino-skummaren

B Fyll mjoélkbehdllaren med mjolk eller doppa slangen direkt i
mjolken.

m Stéll en kopp under Professional-Cappuccino-skummaren (Fig.
8).

® Tryck pa knappen for forval av anga b (8).

m opisFLay HEATING UP (VARMS UPP)

m oisFiay STEAM (ANGA)
READY (KLAR)

® Oppna kranen for anga/hett vatten (14) for att anvinda angan
(Fig. 13).

B [ndikationsringen (2) lyser.

B Ni kan bestimma hur lang tid ni vill anvdnda dngan genom att
vrida pa vridknappen (1) tills den 6nskvirda tiden i sekunder
(SEC) visas.

B Till exempel, IsFLay 35 SEC

B [fall ni inte dndrar tidsinstillningen for angan med hjilp av vrid-
knappen (1) kommer maskinen att anvinda den senast instillda
tiden.
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B For cappuccino, vrid spaken (1) (Fig. 9) till lige (2).
B For varm mjolk, vrid spaken (1) (Fig. 9) till lige (3).

m Still nu koppen med cappuccinoskummet eller den varma mjol-
ken under kaffemunstycket och brygg den produkt ni vill ha.

13.3 Rengodring av Professional-Cappuccino-
skummaren

Professional-Cappuccino-skummaren méste rengoras efter
varje anviandning.

® Hall vatten i ett kdrl och l4gg ner slangen i det.

B Tappa anga édnda tills vatten- och angblandningen &r klar och
ren.

B Ta isdr Professional-Cappuccino-skummaren om det behdvs och
skolj flodesreglaget noggrant med vatten (Fig. 16).

Anvind JURA Auto Cappuccino Cleaning Agent (tillgénglig
hos er auktoriserade aterforséljare) for grundlig rengdring. Vi
rekommenderar daglig rengoring.

14. Att stinga av er IMPRESSA

For att er IMPRESSA skall fungera perfekt ber vi er stilla
den i standby-lige med () (3) symbolen (PA/AV-knappen)
forst. Sting sedan av maskinen med huvudstrombrytaren

(21).
m pIsFLaY READY (KLAR)
m Sting av er IMPRESSA med PA/AV-knappen ¢ (3).
m oisFLay RINSING (SKOLJER)
B En automatisk skoljning paborjas.

14

15. Programmering

» Nér er IMPRESSA ldmnar fabriken &r den instdlld sé att ni
kan brygga kaffe utan att behdva dndra instdllningarna. Ett
flertal enskilda skeden kan emellertid programmeras.

Foljande skeden kan ni programmera:

o Filtret

e Vattnets hardhet

o Arom

e Temperatur

e Tid

e Automatisk tidsinstélld paséttning
e Automatisk tidsinstélld avstdngning
e Antalet bryggningar

e Sprak

Programmeringsknappen [P] (4)
Anvénd programmeringsknappen [P (4) for att 6ppna eller
stinga programmeringslige (inga programmerade virden
sparas).

Vridknappen
Vrid pa vridknappen for att justera véirdena eller for att vilja
nista steg i programmeringen.
Tryck pa vridknappen for att kontrollera de instéllda virdena
eller for att spara de virden ni valt.

15.1 Programmering av filtret

Se kapitel 5.1 «Installation av filtret.

15.2 Programmering av vattnets hardhet

Se kapitel 4 «Justering av vattnets hardhet».



15.3 Programmering av arom INTENSIVE eller
STANDARD
» Nér maskinen ldmnar fabriken &r aromen instilld pd INTEN-

SIVE (INTENSIV). Om sa onskas kan den dven dndras till
STANDARD.

m oIsFLey READY (KLAR)

B Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) tills
pIsFLay FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

B Vrid pa vridknappen (1) tills AROMA (AROM) visas.
m oisFLay AROMA

B Tryck pa vridknappen (1).

B oIsFLat INTENSIVE

B Vrid pa vridknappen (1) tills f6ljande meddelande visas:
m oizsFLay STANDARD

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekrifta den nya arominstill-
ningen.
m DIsFLAY AROMA

® Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsldget eller vilj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

B oIsFLat READY (KLAR)

15.4 Programmering av temperatur

m oIsFLaY READY (KLAR)

B Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) tills
p1sFLay FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

® Vrid pa vridknappen (1) tills TEMPERATURE (TEMPERA-
TUR) visas.

m oisFiay TEMPERATURE
B Tryck pa vridknappen (1).
m cisFLay HIGH (HOG)

® Vrid pa vridknappen (1) for att dndra temperaturen fran HOG till
NORMAL (eller tvirtom).

m oisFLay NORMAL
B Tryck pa vridknappen (1) for att bekrifta de nya instéllningarna.
m pisFLay TEMPERATURE

® Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsldget eller vilj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

m pisFLay READY (KLAR)

15.5 Programmering av tid

» Ni maéste programmera in tiden ifall ni vill anvdnda automa-
tisk tidsinstilld pasattning.

m oisFLey READY (KLAR)

® Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) tills
opisFLley FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

® Vrid pa vridknappen (1) tills TIME (TID) visas.

m oIsFLay TIME

B Tryck nu pa vridknappen (1) for att borja programmera in tiden.
B DISFLAY —

B Vrid pa vridknappen (1) for att stdlla in timmarna.

B DISFLAY [2:—

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekréfta timinstdllningen och
for att aktivera minuterna.

B DISFLayY [2:—
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B Vrid pa vridknappen (1) for att stdlla in minuterna.

W DISFLAY [2:05

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekrifta de nya instéllningarna.

m oIsFLay TIME

® Tryck p4 programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsléget eller vdlj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

m oisFLey READY (KLAR)

» Ifall maskinen kopplas ur elnitet maste tiden instdllas pa
nytt.

15.6 Programmering av automatisk tidsinstalld
pasattning

» Ni maste programmera in tiden (kapitel 15.5) ifall ni vill
anvinda automatisk tidsintdlld paséttning.

m pIsFLaY READY (KLAR)

B Tryck p4 programmeringsknappen [P] (4) tills
pisFiay FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

® Vrid pa vridknappen (1) tills MACHINE ON (MASKIN PA)
visas.

m oIsFLay MACHINE ON

B Tryck nu pa vridknappen (1) for att pabdrja programmeringen av
tidpunkten for automatisk pasittning.

B DISFLAY —

B Vrid pa vridknappen (1) for att stdlla in timmarna.

B DISFLAY [2:—

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekréfta timinstdllningen och
aktivera minuterna.
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B DISFLaY [2:—

B Vrid pa vridknappen (1) for att stilla in minuterna.

B DISFLAY [2:05

B Tryck pa vridknappen (1) for att bekrifta den nya tidpunkten for
automatisk pésittning.

B oIisFLay MACHINE ON

® Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsliget eller vdlj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

B opisFiay READY (KLAR)

15.7 Programmering av automatisk tidsinstalld
avstangning

* Kaffemaskinen kan programmeras sa att den stdnger av sig
sjdlv automatiskt efter en viss tid. Ni kan vélja tidpunkt for
den automatiska avstidngningen mellan 0,5 och 9 timmar
efter anvindning, eller vélj —:— (funktionen dr med andra
ord inaktiv).

m oisFLav READY (KLAR)

® Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) tills
prsFLay FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

B Vrid pé vridknappen (1) tills OFF AFT. HR (AV EFTER TIM-
MAR) visas.

B pisFiay OFF AFT. HR

B Tryck nu pé vridknappen (1) for att pabdrja programmeringen av
tidpunkten for automatisk avstdngning. Tidpunkt for avsting-
ning OFF AFT. HR

m DIsFLaY 5.0 HR

B Vrid pa vridknappen (1) for att stdlla in timmarna.



m oisFLay 1.0 HR

B Tryck pé vridknappen for att bekréfta den nya tidpunkten for au-
tomatisk avstingning.

m pIsFLaY OFF AFT. HR

B Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsliget eller vdlj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

B oIsFLat READY (KLAR)

15.8 Koppraknare
Ni kan kontrollera hur méanga koppar maskinen bryggt av foljande
kaffeprodukter:

a) 1 kopp
b) 2 koppar
¢) Pulverkaffe

m oIsFLaY READY (KLAR)

B Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) tills
pisFLay FILTER visas.

B Indikationsringen (2) lyser.

B Vrid pa vridknappen (1) tills DRAWN OFF (HAR BRYGGTS)
visas.

m 0IsFiay DRAWN OFF

B Tryck nu pa vridknappen (1) for att kontrollera koppréknaren.

B Det totala antalet bryggda koppar visas.

m Till exempel BISFL&Y 100

B Tryck pa bryggknapparna for att fa veta antalet bryggda koppar
av varje enskild produkt (1 kopp 2, 2 koppar &, pulver).

B Tryck till exempel pa bryggknappen for 1 kopp & BIsFLaw
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Den méingd som bryggts av fardigmalet kaffe kan kontrol-
leras genom att Oppna pafyllningsluckan for fardigmalet
kaffe.

B Tryck pa vridknappen (1) for att avsluta.
B DIsFLAY DRAWN OFF

® Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsldget eller vilj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

m oisFLey READY (KLAR)

15.9 Programmering av sprak

m pisFLet READY (KLAR)

W Tryck p4 programmeringsknappen [P] (4) tills
oIsrFLay FILTER visas.

B [ndikationsringen (2) lyser.

® Vrid pi vridknappen (1) tills LANGUAGE (SPRAK) visas.

m cisFle® LANGUAGE

B Tryck nu pé vridknappen (1) for att pdbdrja programmeringen av
spraket.

B Vrid pa vridknappen (1) tills dnskat sprék visas pa bildskdrmen.

B Till exempel BisFLay ENGLISH (ENGELSKA)

B Tryck pa vridknappen (1) for att spara det valda spraket.

B nisFLay LANGUAGE

® Tryck pa programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsldget eller vilj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

B oisFlay READY (KLAR)
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15.10 Programmera indikeringen 24H/AM/PM

m oisFlay READY (KLAR)

B Tryck pa Rotary Switch (1) tills
p1sFLay FILTER —// visas .

B Belysningsringen (2) dr aktiv

® Vrid pd Rotary Switch (1) tills
pIsFLat (INSTALLNIGAR) visas

B Tryck pa Rotary Switch (1)
B pIisFLay ML/OZ visas

®m Vrid pa Rotary Switch (1) tills
pIsFLay 24H/AM PM visas

B Tryck pa Rotary Switch (1)
m oIsFLay T ex 24H
B Vilj den 6nskade instédllningen.

B Tryck pd Rotary Switch (1) for att lagra den 6nskade instdllning-
en.

m oisFLey (INSTALLNIGAR)

® Tryck pi programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsléget eller vdlj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

m oisFlay READY (KLAR)

15.11 Programmera indikeringen ML/0Z

m oizFLey READY (KLAR)

B Tryck pa Rotary Switch (1) tills
pisFLay FILTER —// visas .

B Belysningsringen (2) dr aktiv

® Vrid pd Rotary Switch (1) tills
pisFLay (INSTALLNIGAR) visas

B Tryck pa Rotary Switch (1)
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B pIsFLaY ML/OZ visas

B Tryck pa Rotary Switch (1)

B oIsFLay T ex ML

m Vilj den 6nskade instillningen.

B Tryck pa Rotary Switch (1) for att lagra den 6nskade instéllning-
en.

m oisFLay (INSTALLNIGAR)

® Tryck pd programmeringsknappen [P] (4) for att stinga av pro-
grammeringsldget eller vilj att programmera ett annat skede med
vridknappen (1).

m oIsFLay READY (KLAR)

16. Underhall

16.1 Pafyllning av vatten
m oisFLay FILL (FYLL)
WATER (VATTEN)

» Ifall detta meddelande syns pa bildskdrmen &r bryggning in-
te mojligt. Fyll pa vatten enligt beskrivningen i kapitel 2.3.

m oisFlay READY (KLAR)

Vattentanken behdver skoljas och fyllas pa dagligen. Anviand
endast friskt, kallt vatten. Fyll aldrig behallaren med mjolk,
mineralvatten eller andra vitskor.

16.2 Tomning av sumphehallaren

m oIsFLay EMPTY (TOM)
GROUNDS (SUMP)

» Ifall detta meddelande syns pa bildskdrmen ar bryggning in-
te mdjligt. Behéllaren for kaffesump maste forst tommas
(Fig. 14).



B Ta forsiktigt ut droppbrickan, den ér fylld med vatten.

m oisFLer NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)

B Sitt in den tomma och rena droppbrickan igen.
B oIsFLat READY (KLAR)

» Den réda vattennivaindikatorn framtrider da droppbrickan &r
full.

16.3 Dropphbrickan saknas
m risFLay NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)

m [fall detta meddelande visas pa bildskdrmen dr droppbrickan (20)
inte ordentligt insatt eller saknas helt.

B Sitt in droppbrickan (20).
m oisFLaY READY (KLAR)

16.4 Pafyllning av kaffehonor

m pisFLay FILL (FYLL)
BEANS (BONOR)

m Fyll pd kaffebonor enligt beskrivningen i kapitel 2.4.

Meddelandet REFILL BEANS (FYLL PA MER BONOR)
forsvinner efter att foljande kaffekopp bryggts.

g Vi rekommenderar att ni rengér bonbehéllaren regelbundet
med en torr trasa innan ni fyller pd kaffebonor. Stdng av er
IMPRESSA innan ni rengor behallaren.

16.5 Byte av filtret

» Efter 50 liter tappad dryck eller efter 2 ménader behover fil-
terkassetten bytas. Ett meddelande som ber er gora detta vi-
sas pa bildskdrmen.

Se kapitel 5.2 «Byte av filtret».

16.6 Rengoring av er IMPRESSA

Efter 200 bryggningar eller efter 160 skoljningar maéste er IM-
PRESSA rengoras. Ett meddelande dyker upp pa bildskdrmen som
uppmanar er att starta rengdringsprogrammet. Ni kan fortfarande
brygga kaffe och tappa upp hett vatten/dnga. Vi rekommenderar
emellertid att ni rengdr maskinen (kapitel 17) inom de narmaste da-
garna.

m pisFLaY READY (KLAR)
CLEAN (RENGOR)

16.7 Nar er IMPRESSA hlir forkalkad

Under anvindning kommer maskinen att forkalkas. Kalkmédngden
beror pa vattenhardheten i ert omrade. Maskinen informerar om nir
den behdver bli avkalkad. Ni kan fortfarande brygga kaffe och
tappa upp hett vatten/dnga. Vi rekommenderar emellertid att ni
avkalkar maskinen (kapitel 18) inom de nirmaste dagarna.

m pisFLay READY (KLAR)
CALCIFIED (FORKALKAD)

16.8 Allmana instruktioner for rengdring

B Anvind aldrig vassa foremal, skurpulver, slipande tvéttsvampar
eller lut for att rengdra maskinen.

B Torka av holjet bade pé insidan och péd utsidan med en mjuk,
fuktig trasa.
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B Rengdr det utbytbara hetvattenroret efter varje gang ni anvént
det.

B Tappa ocksd ur lite hett vatten efter varje gdng ni virmt mjolk
for att rengora insidan av det utbytbara 2-stegs skummunstycket.

B Avldgsna 2-stegs skummunstycket fran maskinen for grundlig
rengoring (Fig. 6).

B Vattentanken behover skoljas och fyllas pa med friskt vatten
dagligen.

» Ifall vattentanken visar tecken pa forkalkning, avldgsna kal-
ket med avkalkningsmedel. Ta ut vattentanken (Fig. 4).

» Ifall Claris filterkassetten ér insatt skall den tas bort innan
vattentanken avkalkas.

16.9 Att tomma systemet
Forutsédttning: IMPRESSA maste vara avstingd.

» Denna procedur behdvs for att skydda er IMPRESSA mot
koldskador under transport.

B Placera ett kérl under det utbytbara hetvattenroret (16).

® Tryck pi knappen for forval av anga db (8) énda tills foljande
meddelande visas pé bildskdrmen:

m o1sFLay OPEN TAP (OPPNA KRANEN)

m oisFLay EMPTYING (TOMMER)

m oisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)

B Er IMPRESSA stdngs av.
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17. Rengoring

Er IMPRESSA har ett inbyggt rengdringsprogram. Rengoringspro-
cessen tar ca 15 min.

JURA rengoringstabletter som &r speciellt designade for er
maskins rengdringsprogram aterfinns hos er auktoriserade
aterforséljare. Vénligen notera att maskinskador eller rester i
vattnet inte kan uteslutas om ni anvinder er av oldmpliga
rengéringsmedel.

Nér rengdringsprogrammet vél har borjat far det inte avbry-
tas!

Pafyllnadsroret for fardigmalet kaffe behdver rengoras efter
varje rengoring (11).

m oisFiey READY (KLAR)
CLEAN (RENGOR)

® Tryck p& underhalisknappen &4 (7) tills foljande meddelande
visas pa bildskérmen:

m oIsFLay EMPTY (TOM)
TRAY (BRICKAN)

B TOm brickan

B oIzFLay NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)

B Sitt in brickan pé nytt.
B Avldgsna droppgallret (19).
B Placera ett kérl (1 liter, Fig. 12) under det justerbara kaffemun-
stycket (17).
m risFLay PRESS (TRYCK IN)
MAINT. (UNDERHALLSKNAPPEN)

® Tryck pa underhallsknappen &4 (7).
m oisFLay CLEANING (RENGOR)



m oisFLey FILL (TILLSATT)
TABLET (TABLETT)
m Tillsdtt tabletten (se Fig. 15)
m pisFLay PRESS (TRYCK IN)
MAINT. (UNDERHALLSKNAPPEN)
® Tryck pa underhillsknappen 4% (7).
m oisFLay CLEANING (RENGOR)
B pIsFLey EMPTY (TOM)
TRAY (BRICKAN)
m oIsFLayY NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)
m oIsFlay READY (KLAR)
B Torka ren pulverschaktet efter rengdringen med en torr trasa.
B Rengoringsprocessen lyckades.

18. Avkalkning

Er IMPRESSA har ett inbyggt avkalkningsprogram. Avkalk-
ningsprocessen tar ca 40 min.

» JURA avkalkningstabletter som &r speciellt designade for er
maskins avkalkningsprogram aterfinns hos er auktoriserade
aterforsiljare. Vinligen notera att maskinskador och rester i
vattnet inte kan uteslutas ifall ni anvinder er av oldmpliga
avkalkningsmedel.

“ Ifall er IMPRESSA behover avkalkas, meddelas detta pa
bildskdrmen.
Ni kan fortsitta brygga kaffe eller tappa upp hett vatten/anga
och sitta igang avkalkningsprogrammet senare.
Innan ni sétter igdng avkalkningsprogrammet maste maski-
nen vara avstdngd. Nér avkalkningsprogrammet vil har bor-
jat far det inte avbrytas.

Da ni anvidnder er av avkalkningsmedel skall ni genast
avldgsna eventuella droppar eller skvittar fran kénsliga ytor,
t.ex. natursten och tréytor, eller vidta ldmpliga forsiktighet-
satgarder.

Vinta alltid tills hela méngden avkalkningsmedel har anvints
och tanken dr tom. Fyll aldrig pa mer avkalkningsmedel.

B DIsFLaY READY (KLAR)
CALCIFIED (FORKALKAD)

® Sting av er IMPRESSA med PA/AV-knappen ¢ (3).
B Ta bort varmvattenmunstycket, resp 2-stegs skummunstycket.
® Tryck pd underhallsknappen &% (7) tills foljande meddelande
visas pa bildskdrmen:
m oisFLay EMPTY (TOM)
TRAY (BRICKAN)
B Tom brickan
m oisFLay NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)
B Sitt in brickan pé nytt.
m oIsFLa¥ AGENT (MEDEL)
IN TANK (I TANKEN)

Upplos innehallet i ett paket (3 tabletter) i ett kdrl med 0,5 liter
vatten och héll blandningen i vattentanken. Sitt vattentanken pa
plats.

m oisFLay OPEN TAP (OPPNA KRANEN)
AGENT (MEDEL)
IN TANK (I TANKEN)

B Placera ett tillrackligt stort kérl under det utbytbara hetvatten-
roret (16).

® Oppna kranen for anga / hett vatten (14) (Fig. 13).

m pisFLay DE-SCALING (AVKALKAS)
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m oisFLay CLOSE TAP (STANG KRANEN)
B Sting kranen for anga / hett vatten (14).
m pisFLay DE-SCALING (AVKALKAS)

m oisFLey EMPTY (TOM)
TRAY (BRICKAN)

B Tom brickan

B DISFLAaY NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)

B Sitt in brickan pé nytt.

m ocisFLey FILL (FYLL)
WATER (VATTEN)

» Skolj vattentanken noggrant och fyll den med kallt, friskt
kranvatten. Sétt den pa plats.

m oisFLey OPEN (OPPNA)
TAP (KRANEN)

® Oppna kranen for anga / hett vatten (14) (Fig. 13).
m oIsFiay DE-SCALING (AVKALKAS)
m oisFLew CLOSE TAP (STANG KRANEN)

B Efter att ni har stingt kranen for anga / hett vatten (14) visas fol-
jande meddelande pa bildskdrmen:

m oIsFLay DE-SCALING (AVKALKAS)

m oisFLay EMPTY (TOM)
TRAY (BRICKAN)

B T6m brickan

B oisFLat NO (INGEN)
TRAY (BRICKA)

B Sitt in brickan pa nytt.

m oIsFLay PRESS (TRYCK IN)
MAINT. (UNDERHALLSKNAPPEN)
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® Tryck pa underhéllsknappen 44 (7).
m oisFLay RINSING (SKOLJER)
m oIsFLey READY (KLAR)

® Avkalkningsprocessen lyckades.

19. Bortskaffande

Var god returnera er IMPRESSA till er lokala aterforsdljare, verk-
stad, eller till JURA for att bortskaffandet skall ga rétt till.

20. Tips for perfekt kaffe

Kaffemunstycke, justerbar hojd (17)
Ni kan justera hdjden pa kaffemunstycket enligt koppens storlek

(Fig. 3)

Malningsgrad
Se kapitel 2.5 «Instéllning av malningsgraden».

Forvirmda koppar
Ni kan foérvdrma kopparna med hett vatten eller anga. Ju mindre
kaffe ni vill brygga, desto viktigare &r det att forvarma koppen.

Socker och griadde
Nir kaffe eller te blandas frigors virme. Att tillsdtta kall gridde
eller mjolk innebdr att kaffets temperatur sjunker avsevart.



21. Meddelanden

DISFLAY

Orsak

Atgiird

FILL WATER
(FYLL VATTEN)

Vattentanken ar tom.

Flotet ar bristfalligt.

Fyll pa vatten.

Skolj eller avkalka vattentanken.

FILL BEANS
(FYLL BONOR)

Bonbehallaren ar tom.

Trots att ni har fyllt pa bénor
syns meddelandet fortfarande.

Fyll pé bonor.

Brygg en kopp kaffe. Meddelandet
forsvinner nér ni gjort detta.

EMPTY GROUNDS
(TOM SUMP)

Sumpbehallaren ar full.

Brickan insatt for snabbt efter tomning.

Tom sumpbehallaren.

Vinta med att sitta in brickan i 10 sek.

NO TRAY
(INGEN BRICKA)

Brickan felaktigt insatt eller saknas.

Sétt in brickan ordentligt.

READY CLEAN
(KLAR RENGOR)

Rengoring behdvs.

Starta rengdringsprogrammet (kapitel 17).

READY SCALED

(KLAR FORKALKAD)

Avkalkning behovs.

Starta avkalkningsprogrammet (kapitel 18).

READY FILTER
(KLAR FILTER)

Filtret behover bytas

Byt ut filtret (kapitel 5.2).

FAULT
(FEL)

Allmant fel

— Sténg av

— Dra ut nitkontakten

— Sétt 1 natkontakten

— Sétt pa er IMPRESSA

— Lat JURA Service kontrollera er
IMPRESSA
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22. Problem
Problem Orsak Atgiird

Ett mycket hogt oljud fran kvarnen  Ett frimmande foremal i kvarnen Fortfarande mdjligt att brygga fardigmalet kaffe

Lat JURA Service kontrollera er IMPRESSA

For lite skum vid mjélkskumning 2-stegs skummunstycket dr blockerad Rengor 2-stegs skummunstycket
2-stegs skummunstycket ér felplacerad Tappa upp anga (kapitel 12)
Kaffet bara droppar fran Malningsgraden ar for fin Stéll in en grovre malningsgrad
kaffemunstycket
Det fardigmalda kaffet &r for fint Anvind grovre fardigmalet kaffe

Hogfrekvens och elektromagnetiska storningar kan paverka maskinens display. Att brygga kaffe dr trots detta mdjligt ndr som helst.

Ifall meddelandena eller problemen kvarstér, vianligen kontakta er lokala auktoriserade aterforsiljare eller JURA Elektroapparate AG.
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23. Juridisk information

Denna bruksanvisning innehéller all information som behdvs for att
kunna anvénda, skota och underhalla maskinen ordentligt.
Kunskap om innehéllet och specifikationerna i denna bruksanvis-
ning, samt samtycke till att handla i enlighet med dessa, krévs for
att maskinen ska kunna anvindas, skotas och underhéllas pa ett
sikert sitt.

Denna bruksanvisning kan inte ticka alla tdnkbara applikationer.
Maskinen dr designad for privat hushéllsbruk.

Utover detta vill vi papeka att innehallet i denna bruksanvisning
inte utgdr en del av nagra tidigare dverenskommelser, bifall eller
lagliga forhallanden. Inte heller utgér innehallet en dndring av
dylika dverenskommelser, bifall eller lagliga férhallanden. De vill-
kor som skall uppfyllas av JURA Elektroapparate AG ar faststdllda
i kdpekontraktet, som ocksé innehaller de fullstdndiga och tillimp-
liga garantivillkoren. Dessa avtalsenliga garantivillkor varken
uttdnjs eller begrdnsas av specifikationerna i denna bruksanvis-
ning.

Bruksanvisningen innehéller information som skyddas av Copy-
right. Kopiering eller dversdttning till andra sprak &r inte tillatet
utan skriftligt samtycke fran JURA Elektroapparate AG.

24, Teknisk Data
Spénning:

Effekt:

Séakring:
Sékerhetskontroll:

Energikonsumtion vid Standby:

Energikonsumtion vid
«Redo att brygga»-liage:

Pumptryck:

Vattentank:
Bonbehallarens kapacitet:
Sumpbehéllarens kapacitet:
Kabelldngd:

Vikt:

Storlek (BxHxD):

230V AC
1450 W
10 A

® C€

ca 3,5 Wh

call,5Wh

statiskt, max. 15 bar
1,9 liter

200 gr.

max. 16 portioner
cal,l m

9,1 kg
28x34.5x44.5 cm

Maskinen foljer foljande EU-direktiv:

73/23/EEC daterat 19/02/1973 Direktiv om lagvoltsapparatur
inklusive dndringsdirektiv 93/336/EEC

89/336/EEC daterat 03/05/1989 “EMC-direktiv” inklusive

andringsdirektiv 92/31/EEC
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